HALASZ PETER

Szaz kut van Szaszkuton?

Mozaikok Szdszkut multjabél

oldvaban, a Bakobdl Foksany felé vezetd orszagut

mentén, a Szeret folyd jobb oldalan, tobb kisebb
telepiilésbol allt 6ssze torténelme soran ez a kozség, amelynek
nevén régodta vitatkoznak, vagy legaldbbis toprengenek a
tuddsok és a tudatlanok egyarant. Nevének magyar eredetét
a ’kut’ tagjabol nem nehéz folismerni, ami egyik falujanak
romanosan haszndlt valtozatdban — Fantanel - is follelhetd.
Tobb gondjuk volt a helytorténészeknek a telepiilésnév els6
tagjaval. Voltak, akik a szdsz nép nevébol, masok a szdz szam-
névbol eredeztetik a kétségteleniil nagy szamban taldlhato
kutak, patakforrasok sokasaga alapjan.

A moldvai magyarok egyik elsé kutatoja, Jerney Ja-
nos azt a helyi értelmezést emliti, mely szerint ,,...nevét
szamtalan patakforrasoktdl nyeré, melyek e keskeny volgy-
ben elnyul6 falu hatdraban erednek”! Ezen a véleményen
van Nicolae Jorga roman torténetird is, mondvan, hogy a
teleptilés neve a magyar ,,szdz kiitbol’szarmazhat.* Ezzel
szemben Kds Karoly a kornyék borkulturajat elésegitd
egykori német csaladok emlékével magyarazza,’ és Kiss
Lajos nyelvész is ,,a szdsz népnév és a kiit > viznyerésre valo
godor’ fénév Osszetételére vezeti vissza a helység nevét™
Ugy érzem, hogy a magyar névadasu telepiilés etimold-
gidjahoz magyar nyelvész ért a legjobban, ezért hajlamos
vagyok Kos és Kiss Lajos névmagyarazatdnak elfogadasara.
Szaszkut a Szeret teraszan, a patak partjan létesiilt, Bakotol 44,
Foksanytol 59 kilométerre. A nevét viseld kozséghez tartozik
maga Szaszkut falu (Sascut), valamint Szaszkatvasarhely
(Sascut-Targ) és Szaszkutallomas (Sascut-Gara); tovabba koz-
igazgatasilag ide kapcsolddik Pancesti, Beresti, Schineni, Va-
lea Nucului falu is, de magyarok csak az elsé haromban élnek.
A telepiilés els6 emlitése, Liiké Gabor tudomasa szerint,
1698-bdl valo®, de az ott szolgalt, lészpedi sziiletésii Zold
Janos plébanos Ion Zediu néven kozolt irasaban tobb mint
tél évszazaddal korabbra teszi Szaszkut nevének elsd irdsos
emlitését. Ugyanis 1639. aprilis 4-én Vasile Lupu a Bisericani
kolostornak adomanyozott két malomhelyet a Putna vizén,
s a szerz8dés tanui kozott szerepelt egy Szaszkutra valo,
Petrascu nevii ember.® Ez a két, egymast kiegészit6 adat
mutatja, hogy a telepiilés a XVII. szdzadban mar legalabbis
létezett. Sajnos ebbdl az id6bdl nincs hiriink a lakossagnak
sem valldsi, sem pedig nemzetiségi megoszlasarél. Még a
XVIII. szazad végi osztrak katonai folmérésbol is csak annyit
tudunk meg, hogy ,,Sascutul’-ban 16 hazat, 16 csaladot és 20
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okrot irtak 6ssze’, de az nem deriil ki, hogy ezek a szamok
Szaszkut kozség melyik falujara vonatkoznak. Csak a XIX.
szazad elején tiinik fel a forrasokban a magyar népesség,
mégpedig kozvetve, a szazad elsé éveiben épiilt katolikus,
majd nem sokkal késébb a reformatus temploma révén,
ami arra enged kovetkeztetni, hogy szamottevé magyar
csoportok mar a XVIII. szazad végén voltak, vagy érkeztek
Szaszkutra.

A kozség legrégibb temploma az ortodoxoké, valamivel
elébb épiilt, mint a magyaroké, harangjan 1796-os a felirat.?

A rémai katolikusoké 1804-ben késziilt, téglabol, a re-
formatusoké nem sokkal késébb, valyogbdl, vagyis inkabb
paticsbol. Ezek a templomok azt jelzik, hogy megerésodében
1év6, templomépitésre is vallalkozo, katolikus és reformatus
népesség élt mar a XIX. szazad legelején Szaszkuaton, de
részletesebb adatokat csak 1844-ben, Jerney Janostol ka-
punk a telepiilés magyarsagardl. A ,magyarok dshelyeinek
kinyomozasara” vallalkozé ,.kivdléan tudomanyos hazafi™
személyesen megfordult Szaszkiton, de mar elébb, Galacon
talalkozott egy Ambrus Péter nevli haromszéki székellyel,
aki 1828 dta bekoltozott Moldvaba, és Szaszkuaton telepe-
dett le, ahol — mint Jerneynek elmondta - ,,tobb reformatus
magyarok laknak”. Kés6bb konyvében azt irja a telepiilésrél,
hogy a putnai czinut, rekecsini okolban Aszlan Koszta bojar
birtoka, ,,magyar és olah lakosokkal’; kézelebbrél ,,130 székely
és egyéb eredetli magyar katolikusok’, valamint ,,20 gazda és
123 reformatus lélek” lakja, akik ,,mind erdélyi szarmazasu
székely-magyarok”."’

1864-ben Cuza fejedelem jobbagyokat felszabadito
intézkedése soran tobb mint szaz nincstelen csalad kapott
itt 1-2 ha foldet." A telepiilés fejlédéséhez nagyban hoz-
zédjarult az 1869-ben megalapitott llami iskola, de az mar
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kevésbé nyerte el az itt él6 magyarok tetszését, hogy — mint
Czelder Marton, a Bukarestben miik6d6 reformatus misszid
lelkésze irja a t6le megszokott eréllyel —: ,,a roman kormany
iskolat allitvan a mi iskolankba jaro ref. és rom. kat. ma-
gyar gyermekeket Szaszkuton is be akarta kényszeriteni,
de személyes kérésiinkre megigérte, hogy erészakot nem
alkalmaz. Nekiink Szaszkuaton felekezeti iskolank el6bb
volt, mint a kormdnyé, s miutdn a roman nyelvet is tanitjuk,
semmi oly nem kifogds ald nem johetiink, mint a réom.
kat. kozosségek, amelyben egyetlen iskola sem volt, mig
a kormany nem gondoskodott. Ha e tekintetben valami
sérelmet fognank tapasztalni, a kormanynal személyesen
kérelmeziink!”"?

1872-ben atadtak a forgalomnak a Mérasesti-Romanva-
sar kozti vasutvonalat, ami lehet6vé tette, hogy itt éptiljon fel
Romania egyik elsé és legnagyobb cukorgyara, ahova megin-
dult az itt aztan gyari munkassa valo népesség dramlasa. Az
ugyancsak itt megforduld Ballagi Aladar az 1880-as években
azt tapasztalta, hogy a nagy falu roman részét Balkuczanak,
amagyar részt — hivatalosan — Fontinelnek nevezik."” 1900-
ra a Romdnia Nagy Foldrajzi Szotdra szerint két ortodox
temploma volt, a régebbi Szent Miklosra szentelve, vegyes
iskolajaba 109 gyermek jart. A 2414 {6s 1élekszamu Szaszkut
kozség felének akkor mar nem volt foldje, harmaduknak is
kevés, ,,szalmatet6s burdékban laktak” Igencsak ra voltak
tehat szorulva a cukorgyar altal nyujtott megélhetési lehe-
tdségre, ami idével tobb mint 300 embernek adott munkat.
A lakossag tobbsége tovabbra is mezégazdasagbol élt, am
folszereltségiik meglehetdsen kezdetleges volt. A Romdnia
Nagy Foldrajzi Szotdra szerint 1 gézcsépl6geép, 1 kukorica-
morzsolo gézgép és 1 gabonatisztitasra valo triér miikodott,
valdszintleg a bojar gazdasagaban. Hasznalatban volt tovabba

286 faeke, 30 vaseke és 20 vasborona. Az allatallomany: 5916,
832 6kor, 242 tehén, 192 sertés, 842 juh és 28 kecske, tehat
a teherhordast a 16nal jéval lassubb, de rendszerint erésebb
és igénytelenebb igasokrokkel végezték. Hozzavetdlegesen
minden masodik csalddnak volt tehene és atlagosan 2-2
juhot tartottak."*

A tarsadalmi és gazdasagi fesziiltségek miatt 1907-ben
innen indulta ,,felkelés”, elsésorban Nicolae Darabont egyed-
halmi (Adjud) bojar ellen. A katonasag a tiintet6k kozé 16tt,
32 személyt letartoztattak, mas forras szerint a lazadas soran
Jozsa Lajos, Rdzsa Minya és Csobotar Janos felelsségre von-
tak volna a bojart, de a csend6rok megfutamitottdk éket.'
A sulyos vagyoni aranytalansagok tovabbra is megmarad-
tak, 1940-ben Szaszkat 400 csaladjabol 150 volt nincstelen,
20%-uk pedig szolga. Részben koziiliik alakulhatott 1952-
ben a falu tarsas gazdasaga, de 1954-ben is csak 17 csalad
gazdalkodott a kollektivben, minddssze 2 par 16val és 1 par
okorrel. 1960-ra azutdn mindenkit betereltek a kozosbe,
aminek kovetkeztében a fiatalok 90%-a szétszorddott az
orszagban.

Mégis, valoszintleg elsésorban a cukorgyari munka-
helyek népességmegtarto szerepének koszonhetden, 1996
€s 2009 kozott Szaszkut lakossaga a statisztika szerint min-
dossze 2-3%-kal, 2178-r6l 2147 fore csokkent.'®

A kiilfoldrél behozott olcsébb cukor piaci hatasa miatt
— akdrcsak a magyarorszagi cukorgyarak — 1998-ban besziin-
tette a cukorrépa feldolgozasat. A védteleniil hagyott honi
ipar tonkretételét szolgald korlatlan import valoszintileg a
szaszkuti régioban is keményen sujtotta a termelGket és a gyar
munkasait. A cukorgyar népességvonzd és eltarto szerepe
Szaszkut lakossaga szamanak alakulasabol is érzékelheto:
1912: 510, 1930: 589, 1992: 2178, 2009: 2147 f6.

A macska és a kutya kontraktusa

Mondjam meg, mét fut a kutya a macska utand, ha tudjatok a mesét? Mi tudjuk az 6regektol.

Mikor a Jéisten megcsinalta ezt a vildgot, s megcsinalta a zembert a zasszonval a zéletjinél, gondolta, hogy adjon nekik
dolgot, ne iiljenek hedba, csindljanak valamit. Adott egy tehent, egy 16t, egy malacot, azoknak csindltak egy-egy keritést,
ott egy oddjt. Adott egy macskat és egy kutyat. Na, mondja a gazda nekik, a zember, aszondja, a nagyobb marhaknak
csindltam egy vetést, hol aludjanak, tiik kiisebbek vattok, tiik eggyezzetek 6ssze ketten melyik iil benn s melyik il kiinn.
Mondja a macska, aszongya, hogy jon a tél, aszongya, s én kicsike vagyok, iijjél te kiint s ilok én egy honapot bent. Egy
hénapond kijovok én a hazbul s bémész te, a kutya a hazhoz. Mondja a kutya, aszondja, na, haj legyen tgy, hogy mondod
te, de hogy legyek én biztos, aszondja, csindlunk egy papirost, megirval, hogy legyen miutand rendezddjiink.

Na, elt6tt egy honap, iilt a macska bent, mondja a macska a kutyanak, aszondja, add ide a papirost nekem, me én messze
lépek szépen s felteszem a hazba, fend a valahova, egy duldp tetejire. Feltette a gerenddra. Feltette a gerenddhoz, na a macska
tlt jol benn, egy id6 mult, eszibe jutott, héj, tel el egy honap, meg kell nézzem a kontraktot, hol van, muticcsam meg az
irast a kutyanak. Mikor elment, nem kapta meg, mert felhagott egy rossz féreg fent s esszeapritta, megragta. Kiment 6,
mondja a kutyanak, aszondja, nem tudok kijéni helyedbe, aszondja, met nincs tébbet meg a papiros, me megette a féreg,
aszondja, s én most ugy mivel rendezddjiink, hogy nem irja sohét, hogy én most ki kell j6jjek s te gyere bé. S akkor a
kutya megharagutt s kergette a macskat, hogy adja oda vissza a papirost, a kontraktot. A macska megharagutt s kergette
a férget. Kergették a régi vilagba, kergetik maig is. Itt a vége.

Botezatu Veronika (1950), Szdszkiit
Petres LdszIo gyiijtése
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Szaszkut magyar lakossagardl a forrdsokbdl valamivel
késébb kapunk hirt, mint reformdtus vagy katolikus népes-
ségérdl, de tudjuk, hogy Moldvaban a romai katolikusok,
akarcsak a reformatusok etnikai hovatartozasa, vagy leg-
alabbis eredete nem kétséges. Szaszkut templomainak épitési
idejébdl feltételezhetjitk a magyar népesség XVIII. szazad végi
jelenlétét. Korabbrol is vannak feltételezések, miszerint az
1717. évi nagy székelyfoldi szarazsag idején menekiilhettek
reformatusok a Karpatokon tulra, és telepedhettek a mar
ott él6, ugyancsak Erdélybdl érkezett katolikus székelyek
mellé."” Nem ilyen feltételesen, hanem kozvetleniil utal a
szaszkuti magyarokra az a kozlés, mely szerint a XIX. szazad
elején ,,magyar hugenottak... egy kis csoportja Szaszkuton
reformadtus valldsdban és magyarsagaban ekkor még tartotta
magdt, és a regati reformatus egyhaz legrégibb gyiilekeze-
teként allt fenn a szazad folyaman”'® Ez egyértelmien jelzi,
hogy azokrol a magyarokrél van szo, akik akkor madr jo
ideje ott éltek, s még tartottdk magukat. Hogy aztan kikre
gondolt a szerzd, amikor ,magyar hugenottdkat” irt, nem
tudhatjuk, csak sejthetjiik, hogy a XVIII. szazadban Francia-
orszagbol tomegesen kiiildozott, ott hugenottaknak nevezett
reformdtusokra, tehat valdszind, hogy csupan jelképes ez a
szohasznalat.

1844-b6l mar 253 magyarrol van tudomasunk Szasz-
kuton, akiknek nagyobb fele katolikus, kisebbik feliik pedig
reformatus.”” A XIX. szazad ut6jan az erdélyi magyarok tjabb
hulldma érkezett munkasként Szaszkutra, hogy kihasznalja
az 1875-ben felépiilt cukorgyar altal kinalt munkalehetdsé-
get. A nyelvileg és vallasilag idegen kozegben aztan gyors
itemben vesztették identitasukat, ugyhogy az elsésorban
a balkdni roman és aroman nyelvet tanulmanyozé Gustav
Weigand német nyelvész a szazadfordulén mar ugy talalta,
hogy Szaszkuton ,,elromanosoddban 1év6 székelyek” élnek. >
Az 1930. évi népszamlalds adatai szerint — romdn viszonyok
kozt meglepd megbizhatdsaggal - az dsszlakossdag 18,5%-dban,
109 fében adja meg a szdszkiti magyar nemzetiségiek és 103
fében a magyar anyanyelviiek szamdt. Az ugyancsak ehhez
a kozséghez tartozo Szdszkitvdsdrhelyen is élt 43 magyar
anyanyelvii.*' Liiké Gabor szerint ,,a magyarok val6szintileg
a Fantanele nevii faluban laknak, mert itt van katolikus és
protestans templom.”* 1930 6ta csak a 2002. évi népszamlalas
soran kérdeztek ra a roman allampolgarok nemzetiségére,
de akozség 10 507 lakosabdl csak négyen vallottdk magukat
magyar nemzetiséglinek, legalabbis ennyit szamoltak az
osszeirok. Tanczos Vilmos néprajzkutatd felmérése szerint
Szaszkaton (Fantanele) 1996-ban a katolikusok 65%-a be-
sz€lt, vagy legalabbis értett, 2009-ben pedig 40%-a beszélt
és 75%-a értett magyarul. Szaszkatvasarhely (Targ) falubol
csak 2009-bdl ismeretes, hogy a katolikusok 38%-a beszélt,
74%-uk pedig értett felmendi anyanyelvén.” Szaszkut azon
ritka moldvai telepiilések kozé tartozott, ahol a magyar la-
kossag vallas tekintetében kétfelé oszlott: romai katolikusra és
reformdtusra. A moldvai csangdmagyarok egy része ugyanis
a reformacio el6tt érkezett Moldvaba, tehat csak katolikus
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lehetett. A XV. szazad soran ide menekiilt huszitékat, akik a
protestans vallasok egyik korai formajanak hivei voltak, és
vallasukat anyanyelven gyakoroltak, magukra hagyottsaguk-
ban az ortodox vagy a katolikus egyhaz téritette magahoz.
A moldvai magyarok regeneralddasat is szolgalé madéfalvi
vérengzés menekiiltjeinek ttilnyomé része Csikbdl érkezett
katolikus volt.

Csak az erdélyi Haromszékkel hataros moldvai tér-
ségben volt néhany olyan telepiilés, ahova a XVIII-XIX.
szazadban, legtobbszor a jobb megélhetés reményében,
reformatus vallasu székelyek is koltoztek. Ilyen volt példaul
Bucium, Domnesti, Prala, Vizantea és f6képpen Szaszkat.
Itt mtkodott talan az els6, de mindenképpen az utolso
reformatus eklézsia. Czelder Marton ugyan azt irta 1861-
ben, hogy itt ,,szdzadok 6ta volt reformatus egyhdz’, de ez
nem bizonyithat6. Valdszintibb, hogy els6ként a XVIII.
szazad elején Erdélyt sujt6 nagy éhinségek el6l menekiilok
kozott érkez6 haromszéki reformatusok talaltak uj otthont
a mar régebben Szdszkuton él6 katolikus magyarok ko-
z6tt.* Els6 ismert lelkésze a Baratoson 1795-ben sziiletett,
majus 4-én keresztelt Beder Benjamin, akit 1822-ben a
Zabolan tartott generalis zsinaton ordinaltak Szaszkutra
papnak.”® Ballagi is ugy vélte*, hogy a XVIII. szazad vé-
gén alapittatott a helyi reformatus egyhazkozség, de erre
vonatkozoan neki sem voltak bévebb informacidi. Tény,
hogy a szaszkuti reformatus egyhdz drasztala 1838-ban
késziilt, cink urvacsorakelyhe és 25 kg-os harangocska-
ja szintén az idében, pecsétjén pedig az 1850-es évszam
szerepel.” 1837-ben 22 reformatus csalad élt Szaszkaton,
123 1élekkel, 1844-ben valamivel tobben, 150-en voltak a
katolikusok, akik akkor a klézsei plébanidhoz tartoztak.
A reformatusok elsé papja Beder Benjamin, utana Cseh
Andras, akit Jakab Karoly 1évita kovetett. 1837-ben a ko-
rabban Bukarestben tanitoskodott, ugyancsak baratosi
Mark Mozes lett a szaszkati protestansok lelki gondozdja,
s itt tengette életét és a mindinkabb elsorvadé reformatus
eklézsiat 1876-ban bekovetkezett halalaig. A szaszkati re-
formatus kozosség fél évszazados vergddése, majd elhalasa
jol példazza a tobbi, nalanal kisebb protestans csoportok
felszivodasanak folyamatat. Egyben annak a lehet6ségnek
a reménytelenségét is, hogy a protestans egyhdz drizze a
Moldvaba keriilt magyarsag anyanyelvét. A gorogkeleti
vallasu olah foldesur, tovabba a szaszkuti reformatusok
mérhetetlen szegénysége, elhagyatottsaga, a népét megtagado
moldvai katolikus klérus ellenséges fellépése kozos erdvel
szivta el a leveg6t a protestans szaszkuti hivek kortil, s egy-
kettdre folszippantotta Sket. 1857-et irtak, amikor a moldvai
katolikus misszi6 magyarul egy szot sem tudo vezetdje
elment Szaszkutra, és 11 csaladot katolikus hitre téritett.

Allitolag Mérk Mozes lelkészt is felszlitottak az &ttérésre,
de 6 ezt megtagadta, vallalva a nyomorusagot. Pedig mar az
1840-es években iszonyatos szegénységben élt a szaszkuti
eklézsia papjaval egyiitt, példaul 1846 husvétjan egyetlen
tallér gytilt az Ur asztaldra, s 1850-re a templom olyan rossz
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allapotba kertilt, hogy 1861-ig nem is tudtdk hasznalni. Ek-
kor mindossze a nyomorgo és tehetetlen Mark Mozes, egy
rogyadozo templom, egy temetd és 11 csalad, 53 reformatus
lélek jelezte a protestantizmus jelenlétét, 11 férfi, 10 n6, 17
leany, 15 fit1.*® Felttin6, hogy nincsenek 6regek, ami azt sejteti,
hogy legalabbis részben, Gjonnan betelepiiltekrdl van szo.

Akkoriban jart itt Czelder Marton, a bukaresti refor-
matus misszié vezetdje, és energikus lényével megprobalt
életet lehelni az agonizal¢ szaszkuti gytilekezetbe. Mikor a
romos templom melletti temet6ben tartotta az istentisz-
teletet, elhatarozta, hogy rendbe szedi a tobb mint tiz esz-
tendeje hasznalaton kiviil helyezett épiiletet. Elment a falu
foldesurahoz — a rossz hirti Adamki Vazulhoz -, s pénzbeli
segitséget kért téle. Aztan Osszeszedett minden épkézlab
embert, s hozzakezdett az épitkezéshez. Visszatéritette a
katolikusok altal kordbban attéritetteket, eloljarésagot va-
lasztottak. Maga is részt vett az épitkezésben, bevakoltak,
betetézték a templomot, majd hozzdlattak a paplak reno-
valasahoz. Felszentelte az wjjaépitett templomot s a hivek
gondjdra bizta az eklézsiat. Czelder felpezsditette a szaszkuti
szellemi életet is, prédikacidira a falu rémai katolikusai is
eljottek, foltehetden elsdsorban nem vallasi érdekl6désbél,
hanem hogy magyar szo6t halljanak. Szegény Mark Mézes
masféle ember volt,  vallalta a megaldzé nyomorusagot,
de keveset tudott tenni ellene. Papi jovedelmébol nem volt
képes megélni, ezért szekerességet vallalt. Ballagi Morhoz
irt segélykérd levele — a moldvai ,,Tiborc panasza” — jol
mutatja az eklézsia és lelkésze kilatastalan helyzetét. ,,Ha-
rom-négy nap is eltelik, hogy egy kis malé-lisztet, csutkabol
6rolt liszttel, flirészporral vegyitve, esziink. Ily nagy inség-
ben mar csak varjuk a halalt. (...) Fétisztelend6 Ballagi ur,
konyoriiljenek rajtunk, ne engedjék, hogy az éhség miatt
elvessziink...””” Czelder igyekezett rajta segiteni, évenként
kiutalt szamukra par szaz piasztert, hol az eklézsiara, hol az
iskolara, de ez nem potolhatta azt a veszteséget, ami azzal
érte a szaszkati reformatus eklézsiat, hogy a helybéli roman
foldesir a Cuza-féle foldosztaskor az egyhdzat megilletd,
mintegy 25 holdnyi foldteriiletet ,,masok el6tt tett szava
ellenére hasznalhatatlan helyen akarta kiadni”. A szaszkuti
protestans eklézsianak ugyanis nemcsak a lelkész eltartasa
miatt lett volna sziiksége az 6t megilletd birtokra, hanem
azért is, mert iskolat is miikodtetett, mégpedig olyat, ahol
— Moldvaban akkor talan egyediilalléan — magyar nyelven
folyt az oktatas. Aligha tévediink, ha ugy gondoljuk, hogy
éppen ezért, a roman allami oktataspolitikat keresztezd pro-
testans fenntartasu, de a helybeli katolikus magyar csaladok
gyermekeit is tanit6 iskola fenntartasa miatt zarkdzott el a
szaszkuti bojar az egyhazkozséget megillet6 f6ld kiadasatol.

1870-ben megboldogult Mark Mozes felesége, Petd
Maria asszony, aki negyven esztenddn at kitartott nehéz
életli ura mellett. Mark Mézes pedig, ,,az Oreg gyertyatartd,
hogy éhen ne haljon, gyégynovényeket gytijtott, s azokat
értékesitette. Igy tengette ,halodo életét’, amely 1876. februdr
20-an ért véget. A helybéli katolikus kantor temette el, és

sirba szallt vele a szaszkuti reformatus egyhaz is.

Vagy mégsem?

Sylvester Lajos haromszéki szerkesztd irja 2000-ben,
hogy Szaszkuton 1929-ben még reformatus egyhaz miiko-
dott, vagy legalabbis — teszem hozza — még él6 lehetett az
emléke. Ottjartakor latta a temetSben a sirkévet: Aici odih-
neste robul lui Dumnezeu, Dobai Gyorgy felirattal. A sirké
a valamikori templom helyén allt, amit mar leromboltak,
helyén sz616t termesztettek, a harangot elvitték az ortodox
templomba. Egy Sepsiszentgyorgyrol 6 gyermekével ideke-
rilt asszony sirva mesélte, hogy koziiliik 5 atallt ortodox-
nak.”* En magam 1995-ben hallottam Szdszkuton, hogy:
»volt egy reformat templomocska itt lennébecske, de ott
most hazat csinaltak”. Aki elmondta, 1935 tdjan sziilethetett,
s nem érte azt a templomot, de gy tudta, hogy Lénat Ioan,
aki a helyére hazat épitette, 6reg, bottal jar6 katolikus ember
volt, a templomocska harangjat eladta az ortodoxoknak s az
arat felajanlotta a katolikus templom javara. A torténteket
akdr a veszett fejsze nyelének megmentéseként is értékelhet-
juk. A Szaszkaton él6 magyarok emlékét egyébként szamos
helynév is 6rzi. Ezek egy részét mar Ballagi Aladar kozolte
idézett munkajaban?, de j6 néhany név ma is elevenen él.
Ilyenekrdl hallhatunk, illetve olvashatunk: Bokros, Buda
godre, Kodafold, Roszmalom godre, Z6di godre. S a legem-
l1ékezetesebb: Poiana Calvinilor — a Kalvinistak mezeje.
Gyéren el6fordul6 irasos dokumentumok és néhany hely-
név...! Ennyi emlék maradt volna a szaszkati reformatus
egyhazrol? Bizony nem sokkal tobb, noha az irott és a
szobeli dokumentumok alaposabb kutatdsa még feltar-
hat 1j adatokat. A mar idézett Toth Levente levéltaros
ugy tajékoztatott, hogy ,,a Fékonzisztérium levéltaranak
mutatdja szerint 1898-ban a szaszkuti gyiilekezetet Brai-
lahoz csatoltak. Sajnos az errdl sz416 iratok Sipos Gébor
nyugalmazott levéltaros irattari megjegyzése szerint mar
1985-ben is hidnyoztak az iratok koziil. Ugyancsak hi-
anyzik a sorozatbdl egy masik iratcsomd, amely 1925-t6l
kezd6dden tartalmazta a Szaszkattal kapcsolatos iratokat.
Sejtésiink sincs, mi torténhetett a két iratcsomoval. Lehettek
Szaszkattal kapcsolatos iratok a piispoki levéltarban, de
ezek Nagyenyeden 1849-ben elpusztultak” S hogy helyben
sem szamithatunk szamottevo forrdsanyagra, azt sejtteti a
kovetkez6 torténet. Kovesdi Kiss Ferenc, Marosvasarhelyen
él6 kolto-pedagdgus 1994-ben elmondta nekem, hogy
1936-ban, egyetemista koraban, legacids tton, a moldvai
Szaszkuton jart. Az egykori lévita lanya, aki a helybéli ci-
pészhez ment férjhez, elmondta neki, hogy férje a hazuk
padlasan talalt anyakonyvek kitépett lapjait hasznalta, hogy
a kuncsaftjai labfejét koriilrajzolva, a készitend§ cipdk,
csizmak méretét folvegye. ..

Sic transit gloria mundi!

Az egykori reformatus hivek aztan beolvadtak a helyi
katolikus kozosségbe, akikrél az elsé adat az 1804-ben épiilt
templomulk;, s tudjuk, hogy f6ként a kozség Fantanele nevii
részében élnek. 1842-bdl valo kozlés szerint a szaszkati
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katolikusok Klézse filidjaként gyakorolték vallasukat, és
templomuk akkor Krisztus kinszenvedésének emlékére
volt szentelve,” de mar 1845-ben Ur szinevaltozasa a temp-
lomi bticst napja, ami azt is jelentheti, hogy idékozben
megvaltoztattak a templom véddszentjét, de azt is, hogy
a kronikasok osszekeverhették vagy 6sszemoshattak a két
vallastorténeti jelenséget. Szaszkat magyarsaga felmor-
zsolodasanak folyamataban szamottevd szerepe volt a két
egyhaz kozti rivalizalasnak, hiszen a nagyobb hatalmu
romai katolikusok a romanositast szolgaltak. A feljegyzések
szerint 1845-ben a jaszvasari misszié vezetdje, Paul Sardi a
reformatusok koziil 30 lelket, 1857-ben pedig Antonio de
Stefano 67 kalvinistat téritett a rdmai katolikus hivek kozé.
Err6l ugy szol a kronika, hogy ,,...a katolikus misszi6 veze-
t6je elment Szdszkatra és 11 ref. csalddot kat. hitre téritett,
pedig egy sz6t sem tudott magyarul, csupan azzal, hogy a
csaladf6k homlokara keresztet vetett. Mark Mdzes lelkészt
is felszdlitotta, hogy térjen at, de 6 nagy nyomorusaga
ellenére nemet mondott.”* Felekezeti elfogultsag nélkiil
megallapithatjuk, hogy az ily mdédon attértek nemcsak a
rémai katolikusok szamat gyarapitottak, hanem tobbségiik
egyuttal a szaszkuti roman etnikumot is erdsitette. Ezért
az 1804-ben épiilt templom helyett 1871-ben wjat és va-
l6szintileg nagyobbat emeltek faboronabol, Ballagi ugy ir
rdla, hogy ,egyszer(, toronytalan istenhdza’, s elmondja,
hogy egy erre jaré ezermester olyan tigyes zarat készitett
a templomra, amit senki mas, csak a kantor, Antal dedk
tudott kinyitni.**

A rendelkezéstinkre all6 adatokbdl nyomon kovethetjitk
a szaszkuti romai katolikus hivek szamanak alakulasat:
1842:306, 1851: 114, 1857: 183, 1858: 217, 1888: 200, 1899:
678, 1902: 420, 1930: 627, 1970: kb. 750, 1978: 669; 1985:
867, 1992: 615, 2005: 738, 2009: 526 £6. A XIX. szazad
végi kiugro létszamot az akkoriban beindult cukorgyar
vonzerejének tulajdonithatjuk. A betelepiil6k koziil tobben
Erdélybdl érkeztek, részben pedig itt katolizalt és elroma-
nosodott katolikusokbol szarmaztak, tehat elsésorban nem
a torzsokos lakossag gyarapodott. Erzékelhetjiik tovabbd,
hogy meglehetésen nagy lehetett a népesség fluktuacidja.
Tanczos Vilmos megfigyeléseibdl kideriil, hogy Szaszkut
falu katolikusainak 1996-ban 65%-a, 2009-ben 40%-a
magyarul is beszélt, 75%-uk pedig értett felmendik anya-
nyelvén.”

A Szaszkut kozséghez tartozd Szaszkatvasarhelyen
(Sascut-Targ) ugyancsak élnek részben magyarul is érté
és beszél romai katolikusok, szamuk 2009-ben 76 volt.
Szamukra is épiilt templom 2002-ben, Sz{iz Maria menny-
bemenetelének tiszteletére.

A cukorgyar miikodésének megsziintével az tizem mun-
kasainak és a tdj cukorrépa-termelSinek tobbsége kereset
nélkiil maradt, megélhetésiik megneheziilt, s mint Moldva
oly sok magyar és roman lakosa elszéledtek a viligban, hogy
megtalaljak valahol - leginkabb Euré6pa szerencsésebb ré-
szén — amegélhetésiiket, vagy inkabb annak jobb lehetdségét.
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A szaszkuti torténelem mozaikjanak két, taldn legsaja-
tosabb darabja, a reformatus magyarok eklézsidgjanak és
Romania elsé cukorgyaranak emléke tehat belevész a mult
homalyaba. A Moldvai Magyarsdg folydiratnak ez a szama
Szaszkut egykori és mai magyarsaga kultirajanak kivan
emléket allitani.
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